RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 264
WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many %
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

e Name: CLYMER 264 WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050260

Mfr. No.: F264WIN

Cartridge: 264 Winchester

Style: Belted Magnum

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur professionelle Blichsenmacher und Enthusiasten konzipiert, die Prazision und Qualitat
verlangen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass der Reamer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung verwendet wird.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und
BUchsenmacherwerkzeugen.

¢ Halte den Reamer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Reamer regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.
e Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe beim Handhaben oder

Benutzen des Reamers.
¢ Sorge daflir, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um die Konzentration wahrend
der Verwendung aufrechtzuerhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Scharfe Kanten: Die Schneidkanten des Reamers sind scharf und kénnen Verletzungen
verursachen.

o Metallspane: Die Verwendung des Reamers kann Metallspane erzeugen, die Augenverletzungen
verursachen kdénnen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Handle den Reamer immer mit Sorgfalt und bewahre ihn in einem Schutzgehause auf, wenn er
nicht verwendet wird.

o Verwende ein geeignetes Schneiddl, um Reibung und Hitze wahrend des Betriebs zu minimieren.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten, um Uberhitzung und
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen gedacht, die Uber Kenntnisse im Umgang
mit Feuerwaffen und Blichsenmacherei verfligen. Es ist nicht fiir Kinder oder unerfahrene Benutzer

geeignet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass der Reamer mit den Spezifikationen deines Gewehrkammer kompatibel ist.
o Sichere den Reamer in einem geeigneten Bohrer oder einer Maschine und stelle sicher, dass er fest



befestigt ist.
¢ Verwendung:

o Beginne mit dem RougherReamer, wenn du mehrere Kammern schneidest, um den Verschleil§ des
FinishReamers zu reduzieren.

o Wenn du den FinishReamer verwendest, arbeite langsam und gleichmaRig, um die gewiinschten
KammerSpezifikationen zu erreichen.

o Uberpriife den Reamer regelméaBig wahrend der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

o Reinige den Reamer nach dem Schneiden, um eventuelle Riickstande oder Metallspane zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemal den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
e Wenn der Reamer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten,
wo maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung dieses Produkts besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere einen autorisierten Handler.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die richtige Pflege und Verwendung sorgen
fur eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer.



Safety Instruction Guide for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS

Introduction

Thank you for choosing the Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. This product is designed
for professional gunsmiths and enthusiasts who demand precision and quality. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the reamer is used in a safe and controlled environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and gunsmithing tools.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling or using the
reamer.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions to maintain focus during use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Sharp edges: The cutting edges of the reamer are sharp and can cause injury.

o Metal shavings: Use of the reamer can produce metal shavings, which can cause eye injuries.
¢ Avoiding Hazards:

o Always handle the reamer with care and store it in a protective case when not in use.

o Use a proper cutting fluid to minimize friction and heat during operation.

o Do not exceed the recommended cutting speeds to prevent overheating and damage.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and

gunsmithing. It is not suitable for use by children or inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure that the reamer is compatible with your rifle chamber specifications.
o Secure the reamer in a suitable drill or machine, ensuring it is tightly fastened.
e Usage:
o Start with the rougher reamer if cutting multiple chambers to reduce wear on the finish reamer.
o When using the finish reamer, proceed slowly and steadily to achieve the desired chamber
specifications.
o Regularly check the reamer for any signs of wear or damage during use.
o After cutting, clean the reamer to remove any debris or metal shavings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer according to local regulations regarding metal waste.
¢ If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
contact an authorized dealer.



Thank you for your attention to these safety instructions. Proper care and usage will ensure a safe and effective
experience with your Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CAMARA DE RIFLE CON BORDE Y
CINTURON

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Camara Final Clymer 264 Winchester Magnum. Este producto esta disefiado
para armeros profesionales y entusiastas que exigen precisién y calidad. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el reamer se utilice en un entorno seguro y controlado.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas de
armeria.

e Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular o usar el
reamer.

¢ AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones para mantener el enfoque
durante su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Bordes afilados: Los bordes de corte del reamer son afilados y pueden causar lesiones.
o Virutas de metal: El uso del reamer puede producir virutas de metal, que pueden causar lesiones
oculares.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre maneja el reamer con cuidado y guardalo en un estuche protector cuando no lo estés
utilizando.

o Utiliza un fluido de corte adecuado para minimizar la friccion y el calor durante la operacién.

o No excedas las velocidades de corte recomendadas para evitar el sobrecalentamiento y dafios.

e Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que conocen sobre armas de fuego y
armeria. No es adecuado para el uso de nifios o usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el reamer sea compatible con las especificaciones de la camara de tu rifle.
o Asegura el reamer en un taladro o0 maquina adecuada, asegurdndote de que esté bien fijado.

e Uso:

o Comienza con el reamer rougher si vas a cortar multiples cdmaras para reducir el desgaste en el



finish reamer.

o Al usar el finish reamer, procede lenta y uniformemente para lograr las especificaciones de cdmara
deseadas.

o Revisa regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio durante su uso.

o Después de cortar, limpia el reamer para eliminar cualquier residuo o virutas de metal.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metalicos.
¢ Si el reamer esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de metal cuando sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
a un distribuidor autorizado.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Un cuidado y uso adecuados aseguraran una
experiencia segura y efectiva con tu Reamer de Camara Final Clymer 264 Winchester Magnum.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE
CHAMBRE DE RIFLE A]ANTE ET A CEINTURE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'alésoir Clymer 264 Winchester Magnum Finisher. Ce produit est concu pour les armuriers
professionnels et les passionnés qui exigent précision et qualité. Pour garantir une utilisation s(re et efficace,
merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'alésoir est utilisé dans un environnement sdr et controlé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils
d'armurerie.

» Garde I'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement I'alésoir pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de la manipulation ou de I'utilisation de I'alésoir.

¢ Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir la concentration
pendant ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers:

o Bords tranchants : Les bords de coupe de I'alésoir sont tranchants et peuvent causer des
blessures.

o Eclats métalliques : L'utilisation de I'alésoir peut produire des éclats métalliques, pouvant causer
des blessures aux yeux.

« Eviter les dangers:

o Manipule toujours I'alésoir avec soin et rangele dans un étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Utilise un lubrifiant de coupe approprié pour minimiser la friction et la chaleur pendant I'opération.
o Ne dépasse pas les vitesses de coupe recommandées pour éviter la surchauffe et les dommages.

¢ Avertissements spécifiques a l'age:

o Ce produit est destiné a des personnes qui ont des connaissances sur les armes a feu et
I'armurerie. Il n'est pas adapté a I'utilisation par des enfants ou des utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

o Assuretoi que l'alésoir est compatible avec les spécifications de la chambre de ton fusil.
o Fixe |'alésoir dans un perceuse ou une machine appropriée, en t'assurant qu'il est bien serré.

o Utilisation:

o Commence avec |'alésoir rougher si tu dois couper plusieurs chambres pour réduire I'usure sur
I'alésoir finisseur.
o Lors de ['utilisation de I'alésoir finisseur, avance lentement et régulierement pour atteindre les



spécifications souhaitées de la chambre.
o Vérifie régulierement I'alésoir pour tout signe d'usure ou de dommage pendant I'utilisation.
o Apres la coupe, nettoie I'alésoir pour enlever les débris ou les éclats métalliques.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'alésoir conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Si|'alésoir est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte un revendeur autorisé.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Un soin et une utilisation appropriés garantiront une
expérience sire et efficace avec ton alésoir Clymer 264 Winchester Magnum Finisher.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Alesatori per
Camere di Fucile RIMMED &amp; BELTED

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Alesatore per Camera di Fucile Clymer 264 Winchester Magnum Finisher. Questo
prodotto & progettato per armieri professionisti e appassionati che richiedono precisione e qualita. Per garantire
un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che I'alesatore venga utilizzato in un ambiente sicuro e controllato.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti per armieri.

¢ Tieni l'alesatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente |'alesatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

o Utilizza dispositivi di protezione personale (DPIl) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi o usi
I'alesatore.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante
l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Spigoli affilati: | bordi di taglio dell'alesatore sono affilati e possono causare infortuni.
o Trucioli metallici: L'uso dell'alesatore pud produrre trucioli metallici, che possono causare infortuni
agli occhi.

o Evitare i Pericoli:

o Maneggia sempre l'alesatore con cura e conservalo in un involucro protettivo quando non € in uso.
o Utilizza un fluido di taglio adeguato per ridurre I'attrito e il calore durante I'operazione.
o Non superare le velocita di taglio raccomandate per evitare surriscaldamenti e danni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze sulle armi da fuoco
e sull'armieria. Non & adatto per I'uso da parte di bambini o utenti inesperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'alesatore sia compatibile con le specifiche della camera del tuo fucile.
o Fissa l'alesatore in un trapano o macchina adatta, assicurandoti che sia ben serrato.

e Uso:

o Inizia con Il'alesatore rougher se devi tagliare pil camere per ridurre 'usura sull'alesatore finish.

o Quando utilizzi I'alesatore finish, procedi lentamente e costantemente per raggiungere le
specifiche desiderate della camera.

o Controlla regolarmente |'alesatore per eventuali segni di usura o danni durante I'uso.

o Dopo il taglio, pulisci I'alesatore per rimuovere eventuali detriti o trucioli metallici.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci I'alesatore secondo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
» Se |'alesatore & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i componenti metallici dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o contattare un rivenditore autorizzato.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Una corretta cura e utilizzo garantiranno
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Alesatore per Camera di Fucile Clymer 264 Winchester Magnum
Finisher.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Dette produktet er designet
for profesjonelle vapensmeder og entusiaster som krever presisjon og kvalitet. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at reameren brukes i et sikkert og kontrollert miljg.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og vapensmedverktay.

¢ Oppbevar reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig reameren for tegn pa slitasje eller skader fer bruk.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer eller bruker reameren.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner for & opprettholde fokus under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Skarpe kanter: Kuttekanter pa reameren er skarpe og kan forarsake skade.
o Metallflis: Bruk av reameren kan produsere metallflis, som kan forarsake gyeskader.

e Unngaelse av farer:

o Handter alltid reameren med forsiktighet og oppbevar den i et beskyttende etui nar den ikke er i
bruk.

o Bruk et egnet kuttevaeske for @ minimere friksjon og varme under drift.

o |kke overskrid anbefalte kuttehastigheter for @ unnga overoppheting og skader.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap om skytevapen og
vapensmedarbeid. Det er ikke egnet for bruk av barn eller uerfarne brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at reameren er kompatibel med spesifikasjonene til riffekammeret ditt.
o Fest reameren i en passende boremaskin eller maskin, og sgrg for at den er stramt festet.

¢ Bruk:

Start med rougher reameren hvis du kutter flere kamre for & redusere slitasje pa finish reameren.
Nar du bruker finish reameren, ga sakte og jevnt frem for a oppna gnsket kammer spesifikasjoner.
Sjekk jevnlig reameren for tegn pa slitasje eller skader under bruk.

Etter kutting, rengjar reameren for a fjerne eventuelle rester eller metallflis.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruksjoner

e Kaste reameren i henhold til lokale forskrifter angdende metallavfall.
 Hvis reameren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er
mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst se produsentens
nettside eller kontakt en autorisert forhandler.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig vedlikehold og bruk vil sikre en trygg og
effektiv opplevelse med din Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROZWIERTAKOW
KOMOR RIFLE CLYMER 264 WINCHESTER
MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr rozwiertaka komory Clymer 264 Winchester Magnum Finisher. Produkt ten jest
zaprojektowany dla profesjonalnych rusznikarzy oraz entuzjastéw, ktérzy wymagajg precyzji i jakosci. Aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze rozwiertak jest uzywany w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania narzedzi rusznikarskich i
broni palnej.

e Trzymaj rozwiertak z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych do jego uzywania.

e Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi lub
uzywania rozwiertaka.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen, aby zachowa¢ koncentracje podczas
uzywania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

 Identyfikacja Zagrozen:

o Ostrza: Krawedzie tnace rozwiertaka sg ostre i moga powodowac obrazenia.
o Wiéry metalowe: Uzycie rozwiertaka moze generowa¢ wiéry metalowe, ktére moga powodowad
urazy oczu.

¢ Unikanie Zagrozen:
o Zawsze ostroznie obstuguj rozwiertak i przechowuj go w ochronnym etui, gdy nie jest uzywany.
o Uzywaj odpowiedniego ptynu tngcego, aby zminimalizowac tarcie i ciepto podczas pracy.
o Nie przekraczaj zalecanych predkosci ciecia, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

o Produkt ten jest przeznaczony dla 0séb posiadajacych wiedze na temat broni palnej i narzedzi
rusznikarskich. Nie jest odpowiedni dla dzieci ani 0s6b niedoswiadczonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:
o Upewnij sie, ze rozwiertak jest zgodny z specyfikacjami komory Twojej broni.
o Zabezpiecz rozwiertak w odpowiedniej wiertarce lub maszynie, upewniajgc sie, ze jest mocno
przymocowany.

¢ Uzytkowanie:



o Rozpocznij od rozwiertaka rougher, jesli planujesz wycig¢ wiele komér, aby zredukowac zuzycie
rozwiertaka finish.

Podczas uzywania rozwiertaka finish, postepuj powoli i réwnomiernie, aby osiggng¢ pozgdane
specyfikacje komory.

Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas uzywania.
Po cieciu oczys$¢ rozwiertak, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wiéry metalowe.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
e Jesli rozwiertak jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling komponentéw
metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzywania tego produktu, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub kontakt z autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Odpowiednia pielegnacja i uzytkowanie zapewnia
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z rozwiertakiem komory Clymer 264 Winchester Magnum Finisher.



Turvaohjeet RIMMED &amp; BELTED RIFLE
CHAMBERING REAMERS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamerin. Tdma tuote on suunniteltu
ammattilaisille asekorjaajille ja harrastajille, jotka vaativat tarkkuutta ja laatua. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, ettd reameria kaytetaan turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja asekorjaustydkalujen
kayttoa.

Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti reamerin kunto ennen kayttéa, etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytat
reameria.

Varmista, etta tydtila on puhdas ja hairidtekijoista vapaa, jotta voit keskittya kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Teravat reunat: Reamerin leikkuureunat ovat teravia ja voivat aiheuttaa vammoja.
o Metallipurut: Reamerin kayttd voi tuottaa metallipuruja, jotka voivat aiheuttaa silmavammoja.

¢ Vaarojen Valtteleminen:

o Kasittele reameria aina varovasti ja sailyta se suojakotelossa, kun et kayta sita.
o Kayta oikeaa leikkuunestetta kitkan ja lammaén vahentdmiseksi kayton aikana.
o Al3 ylita suositeltuja leikkuunopeuksia ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.

¢ lkakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildille, jotka tuntevat ampumaaseet ja
asekorjaamisen. Se ei sovellu lasten tai kokemattomien kayttajien kayttéon.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta reamer on yhteensopiva kivaarisi kammion spesifikaatioiden kanssa.
o Kiinnitd reamer sopivaan porakoneeseen tai koneeseen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o Kaytto:

o Aloita karkeammalla reamerilla, jos leikkaat useita kammioita, vahentaaksesi kulumista
viimeistelyreamerille.

o Kun kaytat viimeistelyreameria, etene hitaasti ja tasaisesti saavuttaaksesi halutut kammion
spesifikaatiot.

o Tarkista reamer saanndéllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta kayton
aikana.



o Leikkaamisen jalkeen puhdista reamer poistamalla kaikki jatteet tai metallipurut.

Havittamisohjeet

¢ Havita reamer paikallisten metallijatteen saantéjen mukaisesti.
¢ Jos reamer on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos
mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen kaytésta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Oikea hoito ja kayttd varmistavat turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamerin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS

Introduktion

Tack for att du valt Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Denna produkt ar designad for
professionella vapensmeder och entusiaster som kraver precision och kvalitet. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att reamern anvands i en saker och kontrollerad miljé.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och vapensmedsverktyg.
Hall reamern utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet reamern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom sakerhetsglasdgon och handskar vid hantering eller
anvandning av reamern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner for att uppratthalla fokus under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Vassa kanter: Skarkanterna pa reamern ar vassa och kan orsaka skador.
o Metallspan: Anvandning av reamern kan producera metallspan, vilket kan orsaka égonskador.

¢ Undvikande av faror:

o Hantera alltid reamern med forsiktighet och férvara den i ett skyddande fodral nar den inte

anvands.
o Anvand en lamplig skarvatska for att minimera friktion och varme under drift.
o Qverskrid inte de rekommenderade skarhastigheterna fér att férhindra éverhettning och skador.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som har kunskap om skjutvapen och
vapensmide. Den ar inte lamplig fér anvandning av barn eller oerfarna anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att reamern ar kompatibel med dina gevarskammarspecifikationer.
o Sakra reamern i en lamplig borrmaskin eller maskin, och se till att den ar ordentligt fastsatt.

¢ Anvandning:

Borja med rougher reamern om du ska skara flera kammare for att minska slitage pa finish
reamern.

Nar du anvander finish reamern, ga langsamt och stadigt framat for att uppna dnskade
kammarspecifikationer.

Kontrollera regelbundet reamern for tecken pa slitage eller skador under anvandning.
Efter skarning, reng6r reamern for att ta bort skrap eller metallspan.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera reamern enligt lokala foreskrifter angaende metallavfall.
e Om reamern ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det

ar mojligt.
Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta en auktoriserad aterférsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Ratt vard och anvandning kommer att sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer.



Bezpecnostni pokyny pro RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS

Uvod
Dékujeme, ze jste si vybrali Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Tento produkt je

navrzen pro profesiondlni zbrojife a nadSence, ktefi vyzaduji prfesnost a kvalitu. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zajistéte, aby byl reamer pouzivdn v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a zbrojifskych nastrojd.
Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte reamer na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci nebo
pouzivani reameru.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez rozptyleni, abyste si udrzeli soustfedéni béhem pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Ostré hrany: Rezné hrany reameru jsou ostré a mohou zpdsobit zranéni.
o Kovové trisky: Pouziti reameru mlze vyprodukovat kovové trisky, které mohou zpUsobit zranéni
oci.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy manipulujte s reamerem opatrné a ukladejte jej do ochranného pouzdra, kdyZ se nepouziva.
o Pouzivejte vhodnou feznou kapalinu k minimalizaci tfeni a tepla béhem provozu.
o Neprekracujte doporucené rezné rychlosti, abyste zabranili prehrati a poskozeni.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby, které maji znalosti o strelnych zbranich a zbrojirstvi. Nenfi
vhodny pro déti nebo nezkusené uzivatele.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Zajistéte, aby byl reamer kompatibilni se specifikacemi komory vasi pusky.
o Upevnéte reamer do vhodného vrtacky nebo stroje, pficemz se ujistéte, ze je pevné zajistén.

¢ Pouziti:

o Zacnéte s hrubym reamerem, pokud rezete vice komor, abyste snizili opotiebeni na findInim
reameru.

o Pfi pouziti findIniho reameru postupujte pomalu a rovnomérné, abyste dosahli pozadovanych
specifikaci komory.

o Pravidelné kontrolujte reamer na znamky opotfebeni nebo poskozeni béhem pouzivani.

o Po fezani vycCistéte reamer, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo kovové tfisky.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte reamer podle mistnich predpis( tykajicich se kovového odpadu.
¢ Pokud je reamer poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci kovovych soucasti, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Spravna péce a pouzivani zajisti bezpecny a
efektivni zazitek s vasim Clymer 264 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer.
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